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1. FOREWORD

Vazeny zakazniku,
Dékujeme, Ze jste si vybrali na$ produkt. Nas vyrobek zakonné pozadavky a je vyrabén pod stalou kontrolou kvality.
Technické specifikace jsou aktualni v dobé tisku a mize dojit ke zménam.

Zarucni doba na zafizeni odpovida zakonnym ustanovenim platnym v dobé& nakupu. Nabizime také nasi
telefonickou sluzbu HOTLINE s odbornou asistenci. V nasem servisnim oddéleni jsou vam k dispozici profesionalni
odbornici, ktefi vam zodpovi veskeré dotazy tykajici se nasich vyrobku a poskytnou tipy feSeni problémda.

Nasi technici jsou vam k dispozici od pondéli do patku od 8:00 do 16:45 na nasledujicim telefonnim cisle: Technicka
horka linka:
02676 /95 20 101

nebo e-mailem na adresuservice@telestar.de

Pokud vam servisni linka neposkytne potfebnou pomoc, zaslete zafizeni, nejlépe v originalnim obalu a bezpe¢né
zabalené, na nasledujici adresu:

TELESTAR - DIGITAL GmbH

Servisni stfedisko

Am Weiher 14 (primyslova

z6na) 56766 Ulmen

Peclivé si prectéte tyto pokyny a uschoveite si je pro budouci pouZiti. Pokud zafizeni prodavate nebo predavate dal,
nezapomente pfilozit tento navod k pouziti.
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B 2 BEZPECNOSTNi POKYNY

2.1 Vysvétleni symbolu

SYMBOL MEANING

Toto signalni slovo oznacuje nebezpedi s vysokym stupném rizika, které pfi
ignorovani vystrahy zpusobi smrt nebo vazné zranéni.

Toto signalni slovo oznacuje nebezpeci se stfedni mirou rizika, které mize mit za
nasledek smrt nebo vazné zranéni, pokud se mu nevyhnete.

A POZOR! Toto signalni slovo oznacuje nebezpecti s nizkou Urovni rizika, které mize zpusobit lehké
nebo stfedné téZké zranéni, pokud se mu nevyhnete.

A POZOR! Toto signélni slovo varuje pfed moznym poskozenim

i:f materialu. Tento symbol varuje pfed nebezpecim.
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B 2 BEZPECNOSTNi POKYNY

2.1 Vysvétleni symbolu

SYMBOL MEANING

Tfida ochrany Il
Elektrické spotfebice tfidy ochrany Il maji zesilenou nebo zdvojenou izolaci ve vysi
jmenovitého izolaniho napéti mezi aktivnimi a dotykovymi ¢astmi (VDE 0100 cast
410, 412.1). Obvykle nemaji zadné spojeni s ochrannym vodi¢em. | kdyz maji
elektricky vodivé povrchy, jsou tyto chranény pred dotykem s jinymi Zivymi ¢astmi
zesilenou nebo dvoijitou izolaci.

Vyrobky oznacené timto symbolem splfiuji poZzadavky smérnic Evropského spolecenstvi.

Spotfebice s timto symbolem se smi provozovat pouze v suchém prostfedi.

Ce
~
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B 2 BEZPECNOSTNi POKYNY

2.2 Zamyslené poufZiti

Zafizeni slouzi jako pfijimac¢ radia DAB+ FM a k prehravani zvukovych souborli z datového nosi¢e USB nebo
prehravaciho zafizeni Bluetooth Jakakoli jind obsluha nebo pouziti zafizeni se povazuje za nevhodné a miize vést ke
zranéni osob nebo poskozeni majetku.

Spotiebi¢ nepouzivejte k jinym Gcellm. Pristroj pouZivejte pouze v interiéru.

Zafizeni je uréeno pouze pro soukromé pouziti, nikoli pro komeréni . Pfedpokladame, Zze uzivatel zafizeni ma obecné

znalosti 0 zachéazeni se zafizenimi spotfebni elektroniky. V pfipadé nespravného pouziti odpovédnost zanika.

' PouZivejte pouze nami dodané nebo schvalené nahradni dily a pfislusenstvi.

' Spotfebi¢ neupravujte a nepouzivejte zadné pfislusenstvi nebo nahradni dily, které nebyly nami vyslovné schvaleny
nebo dodany.

' Nepouzivejte spotfebi¢ v prostiedi s nebezpecim vybuchu.

' Mezi né patfi napfiklad skladovaci prostory pro pohonné hmoty, cisterny nebo prostory, kde se skladuji nebo zpracovavaji

rozpoustédla.

' Nepouzivejte spotfebi¢ v mistech, kde je vzduch plny ¢astic (napf. mouky nebo drevéného prachu).

' Nevystavujte zafizeni extrémnim podminkam, napf. pfimému slune¢nimu zafeni, vysoké vlhkosti, vihkosti, extrémné
vysokym nebo nizkym teplotam, otevienému ohni.
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2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.3 Bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim zafizeni zkontroluijte.

V pfipadé poskozeni nebo zavady nesmi byt spotfebi¢ uveden do . Hrozi nebezpeci zranéni!

Riziko zranéni déti a osob se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi (napf. ¢astecné invalidni

osoby, starsi osoby se snizenymi fyzickymi a duSevnimi schopnostmi) nebo nedostatek zkuSenosti a znalosti.

' Pristroj ukladejte pouze na mista, ktera nejsou pfistupna détem.

' Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a starSi a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a/nebo znalosti, pokud jim byl poskytnut dohled nebo byly
pouceny o pouzivani spotfebice bezpecnym zplsobem a rozumi souvisejicim nebezpecim.

' Nikdy nedovolte détem pouZivat spotiebi¢ bez dozoru.

' Pouzité obalové materialy sacky, polystyrenové kousky atd.) neskladujte v dosahu déti. Déti si s obaly nesmi hrat,
protoZe hrozi nebezpeci uduseni, zejména u obalovych olii.

UzZivatelska prirucka




B 2 BEZPECNOSTNi POKYNY

2.4. Bezpecnost provozu

GB
Nebezpedi zranéni! l

Nebezpeci Urazu elektrickym proudem z ¢asti pod napétim.

Hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem nebo pozaru v dusledku neimysiného zkratu.

' Pfed kazdym pouzitim spotfebi¢ zkontrolujte, zda neni poSkozen; pokud zjistite viditelné poskozeni nebo je spotrebi¢
viditelné poskozen, nepouzivejte jej.

' Pokud zjistite technicky nebo mechanicky problém, obratte se na servis TELESTAR.

' PouZivejte pouze napajeci jednotku, ktera je soucasti !

' Nikdy neotvirejte kryt spotfebice.

'V pripadé poruchy spotiebi¢ okamZité odpojte od zdroje napajeni.

' Pokud spotfebic prenesete z chladného do teplého prostiedi, mize uvnitf spotiebice kondenzovat vihkost. V takovém

pripadé pockejte asi hodinu, nez jej uvedete do provozu.

' Pokud se chystate na delsi dobu odejit nebo béhem bourky, odpojte spotiebi ze zasuvky.

' Pokud se do spotfebice dostanou cizi t€lesa nebo kapalina, okamzité odpojte napajeci jednotku ze zasuvky.
Pred opétovnym uvedenim do nechte spotfebi¢ zkontrolovat kvalifikovanym personalem. V opaéném pfipadé hrozi
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.
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2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.5. Pfipojeni zafizeni

' Spotrebit pfipojujte pouze do fadné instalované, uzemnéné a elektricky jisténé zasuvky.

' Zajistéte, aby byl zdroj napéjeni (zasuvka) snadno pfistupny.

' Zadné kabelové spoje neohybejte ani nemackeite.

' Pfed uvedenim spotfebice do provozu zkontrolujte, zda Udaje o napéti na spotiebici odpovidaji napéti v mistni siti.

2.6. Ochrana zafizeni pied zavadami

Nepfiznivé okolni podminky, jako je vihkost, nadmémné teplo nebo nedostate¢né vétrani, mohou zafizeni poSkodit.
Zafizeni pouzivejte pouze v suchych mistnostech. Vyhnéte se pfimé blizkosti: zdroju tepla, jako jsou radiatory,
otevieného ohné, jako jsou svicky, zafizeni se silnym magnetickym polem, jako jsou reproduktory. Zajistéte
dostatec¢nou vzdalenost od jinych predmétl, aby pfistroj nebyl zakryt, aby bylo vzdy zaruceno dostate¢né vétrani
Vyhnéte se pfimému slunecnimu zareni a mistim s neobvykle vysokou prasnosti. Zajistéte, aby nedoslo ke kontaktu s
vlhkosti, vodou nebo stfikajici vodou a aby na pfistroji nebo v jeho blizkosti nebyly Zzadné pfedmeéty napinéné tekutinou
- napt. vazy. Nepokladejte na spotfebi¢ zadné tézké predméty a zajistéte, aby spotfebic nebyl vystaven kapajici nebo
stfikajici vodé a aby v jeho blizkosti nebyly zadné oteviené zdroje ohné (napf. hofici svicky).

UzZivatelska pfirucka




B 2 BEZPECNOSTNi POKYNY

2.7. Riziko zranéni

Nadmérny akusticky tlak pfi pouzivani sluchatek mize vést poSkozeni nebo ztraté sluchu. Poslech se sluchatky nebo GB
sluchatky pfi zvySené hlasitosti po del$i dobu miize zpUsobit poskozeni sluchu. Pfed vlioZzenim sluchatek do usi nebo
nasazenim sluchatek zkontrolujte hlasitost.

Nastavte hlasitost na nizkou Uroven a zvy3uijte ji pouze na Uroven, ktera vam jesté vyhovuje.

2.8. Cisténi zafizeni

Pred cisténim odpojte spotfebi¢ od napajeni. K CiSténi spotiebiCe pouzivejte suchy, mékky hadfik. K &isténi
spotfebiCe nepouzivejte zadné tekutiny. NepouZivejte Zadna rozpoustédla ani Cistici prostfedky, protoZze mohou
poskodit povrch a/nebo stitky spotrebice.

2.9. Chovani v pfipadé poruchy

Pokud zafizeni nefunguje spravné, odpaojte jej od napajeni a pockejte nékolik sekund. Znovu pfipojte zafizeni k
napajeni.

MUze byt nutné obnovit tovarni nastaveni zafizeni. Pokud se to nepodaifi, obratte se na svého prodejce nebo pfimo
na spolec¢nost TELESTAR Digital GmbH. Dalsi informace naleznete také na strané 6.
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I 3 ROZSAH DODAVKY

Vyjméte vSechny dily z obalu a zcela odstrarite vSechny obalové materidly. Pokud jeden nebo vice uvedenych dilt
chybi, kontaktujte prosim:

Servisni stfedisko

TELESTAR, Am Weiher 14,

56766 Ulmen

e-mailservice@telestar.de
IMPERIAL DABMAN d105

Zasuvny napajeci zdroj USB
Pripojovaci kabel USB/USB-C

Navod k obsluze

UZivatelska prirucka
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B 4 PREHLED ZARIZENI

@) Tlacitko paméti stanice 1/ovladani multimedii
Pomoci téchto tlacitek prfepnete v rezimu radia na programovou pamét’ 1. I" Toto tlacitko slouzi k vybéru
predchozi skladby v rezimu USB.
@) Tlacitko paméti stanice 2/Multimedialni ovladani
Pomoci téchto tlaCitek se v reZzimu radia prepnete do programové paméti 2.
> |l Spusti nebo pozastavi prehravani hudebnich skladeb na pfipojeném datovém nosici
#) USB. Tlacitko paméti stanice 3/oviadani multimédii
Pomoci téchto tlacitek pfepnete v rezimu radia na programovou pamét’ 4.
»»| Stisknutim tohoto tlacitka vyberete dalSi skladbu v rezimu USB.

DABMAN d105




B 4 PREHLED ZARIZENI

@) Tlacitko paméti stanice 4
Pomoci téchto tlaCitek pfepnete v rezimu radia na programovou pamét’ 4.
Toto tlacitko slouZi k vybéru pfedchozi stopy nebo k rychlému pretoceni v rezimu USB/média. Vyvola seznam
poslednich 10 vybranych rozhlasovych stanic.

© Tlacitko napajeni on-off/LIST

GB Stisknutim tohoto tlacitka zapnete zafizeni nebo jej prepnete do pohotovostniho rezimu.

Stisknutim tohoto tlacitka béhem provozu radia vyvolate seznam programai.
Tlacitko Oblibené
Stisknutim tohoto tlacitka béhem provozu radia vyvolate seznam oblibenych programu.

€ Ovladani hlasitosti/ Potvrzovaci tlacitko/ Navigacni kolecko pro pohyb v nabidce
Pomoci oto¢ného ovladace mizete ménit hlasitost, prochazet nabidku zafizeni pomoci otoéného ovladace nebo
potvrzovat polozky nabidky stisknutim tohoto tlacitka.

© Menu/INFO
Stisknutim a podrzenim tlacitka po dobu del$i nez 2 sekundy vyvolate hlavni nabidku pfistroje.
Stisknutim tohoto tlacitka béhem provozu radia se zobrazi dal$i informace o programu.

©® Rezim
prepina mezi riznymi provoznimi rezimy (FM, DAB+, USB, Bluetooh) radia. Displej

@ Pipojeni sluchatek

€D Zde mizete piipojit sluchatka a poslouchat hudbu pfehravanou radiem pfes sluchatka. Po pfipojeni sluchatek se
prehravani hudby pres reproduktory pfistroje prerusi.

® Pripojeni USB
V pripadé potfeby zde muZete pripojit USB disk a prehravat z néj hudebni soubory.

UzZivatelska prirucka




B 5 PRVNi UVEDENi DO
PROVOZU

@  Teleskopickou anténu zcela vytahnéte.
9 Pfipojte dodany kabel USB mezi radio a napajeci adaptér USB, ktery je soucasti dodavky.
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B 5 PRVNi UVEDENIDO
PROVOZU

Stisknéte tlacitko () spustite radio. Standardsprache festlegen
Engli '
Sprache festlegen Ei&:gais
GB Pomoci navigacniho kolecka vyberte pozadovany jazyk nabidky a -
potvrdte vybér stisknutim navigacniho kolecka. Pfistroj se pfepne na Nederlands

zobrazeni ¢asu.
004/005
Cas
Cas se synchronizuje automaticky, jakmile je provedeno vyhledavani stanic 01/01/2020 Mi
DAB.
(Viz vyhledavani stanic DAB+)

Proto obvykle neni nutné nastavovat ¢as a datum ruéné. Pfepinani mezi
letnim a zimnim ¢asem je automatické, pokud radio ve vasi lokalité

prijima signal DAB+.

Uzivatelska prirucka




B 5. PRVNI UVEDENI DO
PROVO7LI

Lautstarke

Nastaveni hlasitosti

Chcete-li zvysit hlasitost, otocte otoénym ovladacem ve sméru

hodinovych rucicek.
Chcete-li snizit hlasitost, otocte otocnym ovladacem proti sméru

hodinovych rucicek.

Stisknéte tlacitko (1) spustite radio.

Vyhledavani DAB+ p¥i prvnim spusténi

PFi prvnim pouziti radia nebo pfi prazdném seznamu stanic zacne
radio automaticky vyhledavat stanice DAB.

Zobrazuje se také pribéh vyhledavani a pocet stanic nalezenych béhem

vyhledavani.
Po zapnuti se pristroj spusti s posledni rozhlasovou stanici DAB+.
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J 6. RADIO DAB/DAB+

Rezim DAB

Opakované stisknéte tlacitko MODE, dokud se nezvoli moznost DAB. Vybér

potvrdte stisknutim navigacniho kolecka. Radio se spusti s posledni stanici
Ga DAB

Vybér kanalu

Chcete-li vyvolat ulozenou rozhlasovou stanici v seznamu programda,
postupujte takto: Kratce stisknéte tlacitko  /LIST.

Pomoci navigaéniﬁ'@ kole¢ka zvolte poZzadovanou stanici. Stisknutim Absolut BELLA

navigacniho kole¢ka potvrdte
Absolut HOT

Ahsolut OLDIE
004/016

DAB Ta! 1229

Kein PTY

Absolut
Nyni se prehrava vybrana rozhlasova stanice. QGermany

UzZivatelska prirucka




J 6. RADIO DAB/DAB+

UloZeni rozhlasovych stanic DAB do seznamu oblibenych stanic

Vase radio si mize ulozit az 30 rozhlasovych stanic DAB+ do oblibenych
pameéti, abyste k nim méli okamzity pfistup.
Naladte radio na stanici, kterou chcete ulozZit do paméti.

Stisknéte a podrzte stisknuté tlacitko. Zobrazi se seznam oblibenych
polozek. Pomoci navigacniho kolecka vyberte misto v paméti, do kterého
se ma stanice ulozit. @

Potvrdte stisknutim navigacniho kolecka.
Stanice se ulozZi do poZzadované programové pozice.

DAB Ta 12:29

Antenne DE
Rbsolut
QGermany 04,6

Progr. speichern

Programm 2 gesp.




J 6. RADIO DAB/DAB+

Vyvolani rozhlasovych stanic DAB ze seznamu oblibenych stanic

Chcete-li vyvolat stanici ze seznamu oblibenych, postupuite takto:

Stisknéte tI."tko

Tlacitko . Zobrazi se seznam oblibenych polozek.

Pomoci navigacniho kolecka vyberte pozadovanou rozhlasovou stanici.
Potvrdte stisknutim naviga¢niho kolecka.

Nyni se prehraje poZzadovana rozhlasova stanice.

UzZivatelska prirucka
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J 6. RADIO DAB/DAB+

Informace o stanicich DAB/DAB+

Pokud poslouchate stanici DAB, mlzete zménit informace zobrazované
na displeji.
stat se.
Kratkym stisknutim tlacitka Menu/Info ziskate informace o stanici.
Existuji rizné typy informaci odesilanych vysilacem.
-Typ programu (PTY) - napfiklad "Rock", "Pop", "Talk" nebo "News".
-Kanal a frekvence
-Sila signalu
Zobrazeni sily signalu poskytuje informace o sile pfijmu rozhlasové
stanice ve vasi lokalité. Cim siln&jsi je signal, tim delsi je pruh vyplnénych
obdélnikd.
-Bitova rychlost vysilace
-Dynamicky segment stitk(i (DLS) -
Textové informace zobrazené v rolovacim textu.
Mlze jit o informace, jako jméno interpreta nebo nazev hudby,
kontaktni Udaje rozhlasové stanice atd.

DAB T

<

[RNE]

DAB Tau

<

[BAE]

12:26

Antenne DE
Freq
98 204.640 MHz

Eror: 29

th:
|

12:27

72 kbps / DAB+
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J 6. RADIO DAB/DAB+

Vyhledavani stanic DAB/DAB+ Menli

Manuell einstellen

V nékterych pripadech muze byt uzite¢né spustit vyhledavani nové
stanice DAB+. To je vyhodné, pokud se prostfednictvim vysilace naladi
nové rozhlasové stanice nebo pokud se s radiem presunete do jiné

GE oblasti piijmu.
Tlacitkem Mode prepnéte na piijem DAB.
Stisknutim a podrzenim tlacitka M/INFO prejdéte do nabidky. Pomoci
navigac¢niho kolecka vyberte polozku Complete search line a potvrdte
stisknutim navigac¢niho kolecka.

001/005

Suchlauf
Zacina patrani. Prabéh vyhledavani a pocet stanic nalezenych béhem Total Num:
skenovani se zobrazuje na ukazateli pribéhu.

UzZivatelska prirucka




J 6. RADIO DAB/DAB+

Nastaveni stanice DAB+/DAB na tla&itko pfimé paméti Mend

Do pfimé pameéti tlacitek 1-4 na pfistroji mizete uloZit 4 rozhlasové
stanice.
Pokud ulozite rozhlasové stanice DAB, predvolby stanic FM se neprepisi.
Zvolte stanici DAB, kterou chcete uloZzit na tlacitko pfimé paméti. Stisknéte a
podrzte pozadované pamét'ové tlacitko (1-4) po dobu 2 sekund.
Vysilac je ulozen.

001/005

Programm 1 gesp.

DABMAN d105



J 7 RADIOFM

ReZim FM

Opakované stisknéte tlaCitko MODE, dokud se nezvoli moznost FM.
Vybeér potvrdte stisknutim navigac¢niho kolecka. Radio se spusti s posledni
poslouchanou stanici FM.

FM  Tal 11:42

i [Kein Radiotext]

)

(

A
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J 7 RADIOFM

Skenovan( stanic FM

V rezimu FM stisknéte a podrzte tlaCitko M/INFO.zobrazi se nabidka.Pomoci
navigaéniho koleCka vyberte moznost Auto Scan (Automatické
skenovani).Potvrdte stisknutim navigacniho kolecka.Zafizeni provede
skenovani celého rozsahu prijmu FM.

VSechny nalezené stanice se ulozi do seznamu
oblibenych.

Mend

Suchlauf-Einstellung
Audio-Einstellung

001/004

Suchlauf...

Total Num: 0
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J 7 RADIOFM

en
01 91.10MHz

stanic FM ze seznamu oblibenych stanic

Stisknéte tlacitko ® v rezimu FM. Pomoci navigacniho kole¢ka vyberte
pozadovanou rozhlasovou stanici. Potvrdte stisknutim navigacniho kolecka
a pozadovana rozhlasova stanice bude nyni prehravana.

Zména nastaveni vyhledavani FM r..ﬂir::o Scan
V rezimu FM stisknéte a podrzte tlacitko M/INFO. Zobrazi se nabidka. Audio-Einstellung
Pomoci navigacniho kolecka vyberte moznost Nastaveni vyhledavani.
Potvrdte stisknutim navigacniho kolecka.
Na vybér jsou dvé rtizné moznosti:

-Pouze silné vysilace.
Do jsou zahrnuty pouze stanice se silnym pfijmem.

-V8echny kanaly
Skenovani bere v Uvahu vSechny pfijimané stanice, i kdyz je sila signalu
slaba.

Suchlauf-Einstellung
Nur starke Sender




J 7 RADIOFM

UzZivatelska prirucka




J 7 RADIOFM

Zvuk FM- Nastaveni

Radio automaticky prepina mezi stereofonnim a monofonnim zvukem v
zavislosti na kvalité pfijimaného signalu.
Tuto funkci véak mizete potlacit a prepinat mezi stereofonnim a
monofonnim zvukem ruc¢né.
Pokud chcete prehravat zvuk pres pfipojena sluchatka, doporucuje se
nastaveni Stereo.

V rezimu FM stisknéte a podrzte tlacitko M/INFO. Zobrazi se nabidka.
Pomoci navigacniho kolecka vyberte polozku Nastaveni zvuku. Potvrdte
stisknutim navigacniho kolec¢ka.

Pomoci navigacniho kolecka vyberte jednu ze dvou dostupnych moznosti a
vybér potvrdte stisknutim navigacniho kolecka.

Menli
Auto scan
Suchlauf-Einstellung

System

003/004

Einstellung
Nur Mono

002/002
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] 8 ALARM CLOCK

Nastaveni budiku

V rezimu FM stisknéte a podrzte tlagitko M/INFO. Zobrazi se nabidka.

Pomoci navigacniho kolecka vyberte poloZku Systém. Potvrdte stisknutim
navigacniho kolecka.

Pomoci navigacniho kolecka vyberte moznost Budik. Potvrdte stisknutim
navigacniho kolecka.

Vyberte moznost Alarm 1 nebo Alarm 2.

Potvrdte stisknutim navigacniho kolecka.

Pomoci navigacniho kolecka zmérite jednotliva nastaveni a potvrdte je
stisknutim navigacniho kolecka.

Pred opusténim nabidky zkontrolujte, zda jste budik zapnuli.

Pokud byl nastaven budik, zobrazi se v dolni ¢asti displeje symbol
budiku.

V pohotovostnim rezimu se na displeji zobrazuje ¢as alarmu ( Alarm 1 a

/ nebo Alarm 2).

UZivatelska prirucka

System
Uhrzeit

Sprache
Backlight
Sleeptimer

Werkseinstellung
002/007

Alarm 2 Info.

001/002

Alarm 1 Info.

Timermode
Weckzeit
Quelle
Dauer

Lautstérke
001/006




] 8 ALARM CLOCK

Funkce Snooze/Snooze
Funkci odloZeni mlzete pouzit k do¢asnému pozastaveni aktivniho budiku.

stisknutim navigacniho kolecka bé&hem aktivniho budiku aktivujete funkci
odloZeni. tim se budik pozastavi na 5 minut.

Zastaveni budiku

Po zaznéni alarmu kratce stisknéte tlacitko () zastavite alarm.
Zobrazi se "Alarm off".

Shooze

5 minuten

Wecker

Aus
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B 9. CASOVAC

SPANKU

Nastaveni GasovaCe spanku
MuzZete nastavit dobu, po které se radio automaticky prepne z provozu do Wecker
pohotovostniho rezimu. Sprache

o Mtizete si vybrat mezi 15, 30, 45, 60 a 90 minutami. Bacldight

Werkseinstellung
005/0

V rezimu FM stisknéte a podrzte tlacitko M/INFO. Zobrazi se nabidka.
Pomoci navigacniho kolecka vyberte moznost Systém. Potvrdte stisknutim Sleeptimer
navigacniho kolecka. ; .
Pomoci navigatniho kolecka vyberte polozku Casovaé spanku. Zvolte 15 minuten
pozadovanou dobu, po které se ma radio automaticky vypnout. Potvrdte j@ :E::tjig
stisknutim kolecka. 60 minuten

90 minuten

001/006

UzZivatelska pfirucka




10. BLUETOOTH

Rédio Ize pripojit k externimu zafizeni napf. smartphonu/tabletu) prostfednictvim Bluetooth. Média (lokainé ulozené
soubory MP3, streamovana hudba, webové radio) pak Ize prehravat z mobilniho zafizeni prostfednictvim radia
pomoci pfipojeni Bluetooth.

Navazani pfipojeni Bluetooth

Abyste mohli posilat zvukové soubory do radia pres Bluetooth, musi byt
navazano pfipojeni Bluetooth. Opakované stisknéte tlacitko MODE, dokud se
nezvoli moznost Bluetooth. Vybér potvrdte stisknutim navigacniho kolecka.
Nyni aktivujte funkci Bluetooth mobilniho zafizeni, ke kterému se chcete Bluetooth
pripojit.

(Dalsi informace naleznete také v navodu k obsluze pfipojovaného
zafizeni).

V prehledu dostupnych zafizeni vyhledejte

"DABMAN d105", vyberte jej a navazte spojeni. Po navazani spojeni se na
displeji radia zobrazi stav

"Pfipojeno".

DABMAN d105




11. PREHRAVANI
MEDIi USB

Hudebni soubory MP3 muZete prehravat z datového nosice USB.
Za timto vlozte datovy nosi¢ USB s hudebnimi soubory do boéniho konektoru USB.

Pfehravani médif
uUSB

Opakované stisknéte tlacitko MODE, dokud se nezvoli moznost USB. Potvrdte
vybér stisknutim navigacniho kolecka.

USB = 0002

[ ommn, | J79iring Innovation 80.mp:

Pomoci tlacitka I" vyberte pfedchozi skladbu v rezimu USB. Tlacitko >l @ W@ oo oot00s
Tlacitko spusti nebo pozastavi prehravani hudebni skladby. Pomoci it
tlacitka » > mGzete v rezimu USB vybrat dal$i skladbu.

UzZivatelska prirucka




12. NASTAVEN
SYSTEMU

V poloZce nabidky "Systém" Ize provést riizna nastaveni.

Nastaveni ¢asu a data

System

Wecker
Zafizeni je z vyroby nakonfigurovano pro automatické nastaveni ¢asu. Sprache
Jakmile radio pfijima stanice DAB/DAB+, Cas a datum se automaticky ¢
synchronizuji. Cas pak neni nutné nastavovat.
Cas a datum Ize nastavit také ru¢né. Stisknéte a podrzte tlacitko M/ 00v/007
INFO.
Zobrazi se nabidka.
Pomoci navigacniho kolecka vyberte moZnost Systém. Potvrdte stisknutim
navigacniho kolecka. ; S Ungat
Pomocj n'avigaénviho kolecka vyberte moznost Cas. Potvrdte stisknutim ?;;‘;TSI(IF- ';m:m” en
navigacniho kolecka. Datumsformat einst

V této nabidce Ize nastavit ¢as a datum.

Uhrzeit

001/004
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12. NASTAVEN
SYSTEMU

Jazyk System
Ch R AR : P q q = e o Uhrzeit
cete-li zménit jazyk nabidky pfistroje, stisknéte a podrzte tlacitko M/ Wecker
INFO. Zobrazi se nabidka. .
Pomoci navigaéniho kolecka vyberte moznost Systém. Potvrdte stisknutim Backlight
navigacniho kolecka. Sleeptimer
Pomoci navigagniho koletka vyberte Jazyk. Potvrdte stisknutim Werkseinstelung o

navigacniho kolecka.
Pomoci navigacniho kolecka vyberte poZzadovany jazyk. Potvrdte stisknutim
navigacniho kolecka. -

Sprache

English
Polski
Francais

Nederlands

004/005

UZivatelska prirucka




12. NASTAVEN
SYSTEMU

Sprache

Chcete-li zménit jazyk nabidky pristroje, stisknéte a podrzte tlacitko M/
INFO. Zobrazi se nabidka.
Pomoci navigacniho kolecka vyberte moznost Systém. Potvrdte stisknutim

navigacniho kolecka.

Pomoci navigacniho kolecka vyberte Jazyk. Potvrdte stisknutim

navigacniho kolecka.

Pomoci navigaéniho kolecka vyberte poZzadovany jazyk. Potvrdte stisknutim

navigacéniho kolecka.

System

Uhrzeit
Wecker

Werkseinstellung
003/007

Sprache

English
Polski
Frangais

Nederlands

004/005
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12. NASTAVEN
SYSTEMU

Podsviceni
System

Chcete-li provést zmény podsviceni displeje, stisknéte a podrzte tlacitko ooy

M/ INFO. Zobrazi se nabidka. Sprache

Pomoci navigaéniho kole¢ka vyberte moznost Systém. Potvrdte stisknutim >

navigacniho kolecka. Sleeptimer

Pomoci navigacniho kolecka vyberte moznost Podsviceni. Potvrdte Verkseinstellung

stisknutim navigacniho kolecka.

Pomoci navigacniho kole¢ka vyberte poZzadovany jazyk. Potvrdte stisknutim

navigacniho kolecka.

Casové vypnuti

Zde rozhodnéte, zda a po jaké dobé po operaci se ztlumi jas displeje.

-AN nastaveni

Zde mlzete nastavit jas displeje ve 3 Urovnich.

-Nastaveni stmivani

Pokud jste v &asti Casové vypnuti zvolili Gasovy Usek, mizete zde

rozhodnout, jak moc se displej po uplynuti tohoto asového Useku

ztlumi.

004/007

Backlight

An-Einstellung
Dim-Einstellung
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12. NASTAVEN
SYSTEMU

Tovarni nastaveni

Vsechna nastaveni, ktera jste v radiu provedli, muzete vratit do
pavodniho stavu pomoci tovarniho nastaveni. To je uzite¢né, pokud jste
provedli zmény, které nasledné vedly k tomu, zafizeni nefungovalo
optimalné. Tovarni nastaveni provedete stisknutim a podrzenim tlacitka
M/INFO. Zobrazi se nabidka.

Pomoci navigaéniho kolec¢ka vyberte moznost Systém. Potvrdte stisknutim
navigacniho kolecka.

Pomoci navigacniho kolecka vyberte moznost Tovarni nastaveni. Potvrdte
stisknutim navigacniho kolecka.

Pomoci navigacniho kole¢ka vyberte moznost "Ano" a potvrdte stisknutim
navigacniho kolecka. Zafizeni se restartuje.

%(ud aktivujete tovarni nastaveni, obnovi se tovarni nastaveni zafizeni.
VSechny uloZzené kanaly a seznamy oblibenych poloZek budou
ztraceny.

System

Uhrzeit
Wecker
Sprache
Backlight
Sleeptimer

006/007

Werkseinstellung?
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J 3. FEHLERBEHEBUNG

SYMPTOM MOZNA PRICINA A NAPRAVA

Zadny displej, radio nereaguje na Pro zahajeni vytvoite sitové pfipojeni pomoci sitového adaptéru,
ovladani ktery je soucasti dodavky.

Zafizeni nevydava zadny zvuk. Sluchatka pfipojena k zafizeni. Sluchatka vyjméte. Upravte
V8echny ostatni funkce jsou v nastaveni hlasitosti.

poradku.

Preruseni pfijmu DAB+. Ruseni Nejsou k dispozici Zadné kanaly. Provedte vyhledavani. Spatna
pFijmu FM. poloha. Zménte umisténi radia (v pfipadé blize k oknu), znovu

provedte vyhledavani.

UplIné roztahnéte anténu.

Ujistéte se, Ze se v blizkosti radia nenachazi Zadna jina elektronicka
zafizeni, ktera by mohla zplisobovat elektromagnetické ruseni.

Budik NeodeCteny Cas. Zapnéte pristroj a vyberte stanici DAB+ . Po kratké

nefunguje spravné d?’bé sevé'as_ synchronizuvje Prostfednictvfm DAB ZkontroILijte cas a
pripadné jej nastavte ru¢né, pokud synchronizace prostfednictvim
DAB+ nefunguje.

Datovy nosi¢ USB neni rozpoznan Zkontrolujte, zda je datovy nosi¢ USB naformatovan na FAT32.



14. SKLADOVANI

Pokud pfistroj nepouzivate, odpojte sitovy adaptér ze zasuvky, odpojte kabel sitového adaptéru od radia a ulozte
jej na suché misto chranéné pred prachem.

15. POZNAMKA K ODSTRANENI
Likvidace obala @

Obal vaseho zafizeni se sklada vyhradné z recyklovatelnych materiald. Vytfidte je odpovidajicim zpﬂs%@
odevzdejte je do "dualniho systému".

Likvidace zafizeni

Symbol preskrtnuté popelnice na koleckach zobrazeny vpravo oznacuje,

Ze se na tento spotrebi¢ vztahuje smérnice 2012/19/EU.

Tento pokyn uvadi, Ze byste neméli pouzivat toto zafizeni po skonceni jeho Zivotnosti s
Odpad musi byt likvidovan ve specidlné vybavenych sbérnych mistech, recyklacnich
centrech nebo firmach zabyvajicich se likvidaci odpadu.

Tato likvidace je pro vas bezplatna. Chrante Zivotni prostfedi a zlikvidujte ji spravné.

Dalsi informace ziskate u mistni spole¢nosti zabyvajici se likvidaci odpadu nebo u méstského &i obecniho dradu.
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I 6. TECHNICKE UDAJE

Napajeci jednotka USB

Oznaceni typu vyrobce Donguan Yirkqna Electronic Technology Co., Ltd YNQX12T050200VU
Vstupni napéti 100-240 V AC
Vstupni stfidava 50/60Hz
frekvence Vystupni 5V
napéti Vysfupni proud 2A
GB Vystupni'vykon - 10W
Primérna ucinnost béhem provozu 78,70 % min.
Spotreba energie bez zatizeni 0.09 W max

Pripojeni sluchatek

Rukojet’ 3,5 mm Stereo
Bluetooth

Verze Bluetooth V5.1

Radio
DAB+: 174 MHz - 240 MHz
FM: 87,5 MHz - 108 MHz

Frekvenéni rozsah

Rozméry a hmotnost
Rozméry (cm) SxVxH 24 x9,2 x 11
Hmotnost 0,500 Kg
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17. OZNACOVANI CE

Vas spotrebi¢ je oznacen znackou CE a spliiuje vSechny pozadované normy EU.

Spole¢nost TELESTAR DIGITAL GmbH timto potvrzuje shodu zafizeni IMPERIAL DABMAN d105 s poZadavky na kvalitu.
zakladnimi ochrannymi pozadavky smérnice o radiovych zafizenich 2014/53/EU (RED), smérnice RoHS

(2011/65/EU), nafizeni REACH 1907/2006,

a smérnice ErP (2009/125/EU). ProhlaSeni o shodé pro tento vyrobek naleznete na adrese:
www.telestar.de/de_DE/Konformitaetserklaerung/352-529/?productiD=24701
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